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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 kwietnia 2011 r. w sprawie przyszlej europejskiej

polityki inwestycji migdzynarodowych (2010/2203 (INI))

(2012/C 296 EJ05)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji skierowany do Rady, Parlamentu Europejskiego, Europejskiego Komi-

tetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondw z dnia 7 lipca 2010 r. pt. ,W kierunku komple-
ksowej europejskiej polityki dotyczacej inwestycji migedzynarodowych” (COM(2010)0343), a takze
wniosek Komisji z dnia 7 lipca 2010 r. dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajagcego przepisy przejsciowe w  zakresie dwustronnych umoéw inwestycyjnych miedzy
panstwami czlonkowskimi a pafistwami trzecimi (COM(2010)0344),

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 3 marca 2010 r. pt. ,Europa 2020 — strategia na rzecz
inteligentnego i zréwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu” (COM(2010) 2020)
oraz komunikat Komisji z dnia 9 listopada 2010 r. skierowany do Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw pt. ,Handel, wzrost i polityka
$wiatowa — polityka handlowa jako kluczowy element strategii »Europa 2020« ” (COM(2010)0612),

uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 25 paZzdziernika 2010 r. w sprawie kompleksowej europejskiej
polityki dotyczacej inwestycji miedzynarodowych,

uwzgledniajac uaktualnione wytyczne OECD dla przedsigbiorstw miedzynarodowych,

uwzgledniajac orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w sprawie uchybienia zobo-
wiazaniom panstwa czlonkowskiego, a zwlaszcza wyrok z dnia 3 marca 2009 r. w sprawie Komisja
przeciwko Republice Austrii (sprawa C-205/06), wyrok z dnia 3 marca 2009 r. w sprawie Komisja
przeciwko Krolestwu Szwecji (sprawa C-249/06) oraz wyrok z dnia 19 listopada 2009 r. w sprawie
Komisja przeciwko Republice Finlandii (sprawa C-118/07),

uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz opinie Komisji Rozwoju, a takze
Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A7-0070/2011),

majac na uwadze, ze Traktat z Lizbony powierzyl bezposrednie inwestycje zagraniczne (BIZ) wylacznej
kompetencji UE, o czym mowa w art. 3 ust. 1 lit. €), art. 206 i 207 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE),

majgc na uwadze, ze od 1959 r. panstwa cztonkowskie zawarly na szczeblu bilateralnym ponad 1 200
dwustronnych uméw inwestycyjnych, a blisko 3 tys. uméw ogdlem,

majgc na uwadze, iz powszechnie uznaje si¢, ze naplywajace inwestycje moga podnies¢ konkurencyj-
no$¢ krajow, lecz w przypadku inwestycji wyplywajacych nisko wykwalifikowanym pracownikom
moze by¢ konieczna pomoc w dostosowaniu si¢; majgc na uwadze, ze to rzady sa odpowiedzialne
za sprzyjanie korzystnym wplywom przy jednoczesnym zapobieganiu jakimkolwiek negatywnym skut-
kom,
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D. majagc na uwadze, ze art. 206 i 207 TFUE nie definiujg BIZ, za$§ Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej (1) sprecyzowal swe rozumienie BIZ na podstawie trzech kryteriow: musi to by¢ dtugo-
trwala inwestycja pochlaniajgca co najmniej 10 proc. kapitalu wlasnegofudzialéw przedsigbiorstwa
powiazanego umozliwiajgca inwestorowi sprawowanie kontroli nad zarzadzaniem operacjami tegoz
powiazanego przedsi¢biorstwa; majac na uwadze, Ze definicja ta jest zgodna z definicia MFW
i OECD, a stoi w sprzeczno$ci zwlaszcza z inwestycjami portfelowymi i prawami wlasnosci intelek-
tualnej; majac na uwadze, Ze trudno jest wyraznie odrézni¢ BIZ od inwestycji portfelowych, a sztywna
definicj¢ prawna cigzko bedzie zastosowaé w przypadku rzeczywistych praktyk inwestycyjnych,

E. majac na uwadze, ze niektére panstwa czlonkowskie stosuja szeroka definicje terminu ,inwestor
zagraniczny”, gdzie zwykly adres pocztowy jest uwazany za wystarczajacy do okreslenia przynaleznosci
panstwowej przedsigbiorstwa oraz majac na uwadze, ze umozliwito to niektérym przedsigbiorstwom
pozwanie wlasnego kraju na podstawie dwustronnej umowy inwestycyjnej podpisanej przez kraj trzeci
i majac na uwadze, ze wszystkie europejskie przedsigbiorstwa powinny moéc polegaé na przysziych
umowach inwestycyjnych UE lub umowach o wolnym handlu zawierajacych postanowienia dotyczace
inwestycji,

F.  majac na uwadze, Ze pojawienie si¢ nowych krajow o duzych zdolno$ciach inwestycyjnych jako poteg
lokalnych lub $wiatowych zmienilo klasyczne wyobrazenie, zgodnie z ktérym jedynymi inwestorami
byly kraje rozwinigte,

G. majac na uwadze, Ze po pierwszych przypadkach rozstrzygania sporéw w latach 90. XX wieku i mimo
og6lnie pozytywnych doswiadczen pewne problemy nabraly ostrosci, z powodu stosowania mato
precyzyjnego jezyka zostawiajacego szerokie pole do interpretacji, zwlaszcza jesli chodzi o ryzyko
konfliktu migdzy interesami prywatnymi a misja regulacyjna wladzy publicznej, na przyklad w sytuacji
gdy przyjecie uzasadnionego ustawodawstwa prowadzilo do oskarzania pafstwa przez migdzynaro-
dowy sad arbitrazowy o zlamanie zasady ,sprawiedliwego i réwnego traktowania”,

H. majac na uwadze, ze USA i Kanada, ktore jako jedne z pierwszych panstw stangly w obliczu takich
orzeczen, przystosowaly swéj model dwustronnych uméw inwestycyjnych w celu ograniczenia mozli-
wosci interpretacyjnych arbitrazu oraz zapewnienia skuteczniejszej ochrony obszaru interwencji
publiczne;j,

I.  majac na uwadze, ze Komisja stworzyla list¢ panstw, ktére beda uprzywilejowanymi partnerami
w ramach negocjacji pierwszych uméw inwestycyjnych (Kanada, Chiny, Indie, MERCOSUR, Rosja
i Singapur),

J. majac na uwadze, Ze nowo utworzona Europejska Stuzba Dzialan Zewngtrznych (ESDZ) ma zwigkszy¢
obecno$¢ i wzmocnié role UE na $wiecie, w tym w zakresie propagowania i ochrony unijnych celow
handlowych, réwniez w dziedzinie inwestycji,

1. uznaje, ze w nastgpstwie wejscia w zycie Traktatu z Lizbony BIZ wchodzg teraz w zakres wylacznej
kompetencji UE; zauwaza, ze te nowe wylaczne kompetencje UE stanowia podwdjne wyzwanie, z jednej
strony dla zarzadzania obowiazujacymi dwustronnymi umowami inwestycyjnymi, a z drugiej strony dla
zdefiniowania europejskiej polityki inwestycyjnej, ktéra spelni oczekiwania inwestoréw i panstw, w ktorych
inwestycje sa dokonywane, ale takze zaspokoi szersze interesy ekonomiczne i zrealizuje cele polityki
zagranicznej;

2.z zadowoleniem przyjmuje te nowe uprawnienia UE i wzywa Komisj¢ oraz pafistwa cztonkowskie do
wykorzystania tej okazji, by opracowa¢ wraz z Parlamentem zintegrowana i spdjna polityke inwestycyjna,
ktéra wspiera wysokiej jakosci inwestycje i pozytywnie wplywa na globalny postep gospodarczy i trwaly
rozwodj; jest zdania, ze Parlament musi by¢ odpowiednio zaangazowany w ksztaltowanie przyszlej polityki
inwestycyjnej oraz ze wymaga to odpowiednich konsultacji w sprawie upowaznien do nadchodzacej rundy
negocjacji, a takze regularnych i konkretnych sprawozdafi o stanie toczgcych si¢ negocjacji;

(") Wyrok z dnia 12 grudnia 2006 r. Test Claimants in the FIl Group Litigation przeciwko Commissioners of Inland
Revenue (sprawa C-446/04).
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3. zauwaza, ze UE jest waznym blokiem ekonomicznym posiadajacym silng pozycje negocjacyjna; ufa, ze
wspdlna polityka w zakresie inwestycji spelni oczekiwania zaré6wno inwestoréw, jak i zainteresowanych
panstw, a takze pomoze przyczyni¢ si¢ do wzrostu konkurencyjnosci UE i jej przedsi¢biorstw oraz do
zwigkszania zatrudnienia;

4. odnotowuje konieczno$¢ opracowania skoordynowanych ram europejskich, ktére bylyby zoriento-
wane na gwarantowanie pewnosci i wspieralyby promowanie zasad i celéw UE;

5. przypomina, Ze w biezacej fazie globalizacji nastapil radykalny wzrost BIZ i w 2007 r. — zanim
inwestycje zostaly zahamowane przez $wiatowy kryzys gospodarczy i finansowy — osiagnely rekordows
warto$¢ prawie 1,5 mld euro, a UE byla najwigkszym Zrédlem BIZ w calej gospodarce $wiatowej; podkresla
jednak, ze w 2008 i 2009 r. poziom inwestycji obnizyl si¢ z uwagi na Swiatowy kryzys finansowy
i gospodarczy; podkresla takze, ze okolo 80 proc. ogélnej wartosci globalnych BIZ dotyczy migdzynaro-
dowych fuzji i przejeé;

6. z zadowoleniem przyjmuje komunikat Komisji pt. ,W kierunku kompleksowej europejskiej polityki
dotyczacej inwestycji miedzynarodowych”, ale podkresla, Ze skupia si¢ on gtéwnie na ochronie inwestorow,
za§ powinien w wigkszym stopniu zajac si¢ prawem ochrony publicznej zdolnosci do stanowienia prawa
i realizacjg zobowigzania UE do zapewniania spdjnosci polityki na rzecz rozwoju;

7. jest zdania, zZe inwestycje moga mie¢ pozytywny wplyw na wzrost gospodarczy i zatrudnienie nie
tylko w UE, ale takze w krajach rozwijajacych sie, o ile inwestorzy bedg czynnie wspiera¢ dazenia panstw
goszczacych do osiggniecia celéw rozwoju, m.in. wspierajac lokalng gospodarke dzigki transferowi techno-
logii i korzystajac z lokalnej sily roboczej oraz lokalnej produkgji;

8. wzywa Komisje do uwzglednienia doswiadczen zdobytych na szczeblu wielostronnym, kilkustronnym
i dwustronnym, zwlaszcza jesli chodzi o nieudane negocjacje OECD w sprawie Wielostronnego Porozu-
mienia Inwestycyjnego;

9.  apeluje do Komisji o opracowanie unijnej strategii inwestycyjnej w sposob ostrozny i skoordynowany
przy wykorzystaniu najlepszych praktyk z zakresu dwustronnych uméw inwestycyjnych; odnotowuje
rozbieznosci w treSci uméw zawieranych przez panstwa cztonkowskie i wzywa Komisje do zlikwidowania
tych rozbieznosci i stworzenia uniwersalnego unijnego szablonu umoéw inwestycyjnych, ktory bedzie
poddawany korektom zaleznie od poziomu rozwoju kraju partnerskiego;

10.  wzywa Komisje do jak najszybszego wydania nieobowigzkowych wytycznych, np. w postaci szab-
lonu dwustronnych umoéw inwestycyjnych, ktory panstwa czlonkowskie moglyby wykorzystywaé w celu
zwigkszenia pewnosci i spojnosci;

Definicje i zakres zastosowania

11.  zwraca si¢ do Komisji o przygotowanie jasnej definicji podlegajacych ochronie inwestycji obejmujacej
zaréwno BIZ, jak i inwestycje portfelowe; uwaza jednak, ze spekulacyjne formy inwestycji okreslone przez
Komisj¢ nie podlegaja ochronie; nalega, aby postanowienia — w razie gdy zakresem umowy inwestycyjnej,
a takze uméw w przypadku ktérych juz zaproponowano projekty upowaznient do negocjacji objete sg takze
prawa wilasnosci intelektualnej — nie wplywaly negatywnie na produkcje lekéw generycznych i respektowaly
dotyczace zdrowia publicznego wyjatki zawarte w porozumieniu TRIPS;

12.  zauwaza z zaniepokojeniem, ze negocjowanie wielu rodzajéw inwestycji doprowadzi do pomieszania
wylacznych i dzielonych kompetencji;
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13.  wzywa do wprowadzenia pojecia ,inwestora unijnego”, ktére zgodnie z duchem art. 207 TFUE
odzwierciedlaloby znaczenie wspierania inwestoréw ze wszystkich panstw cztonkowskich na jednakowych
warunkach i zapewnialoby im warunki funkcjonowania i ochrony ich inwestycji na jednakowych zasadach;

14.  przypomina, ze standardowa dwustronna umowa inwestycyjna zawierana przez panstwa cztonkow-
skie UE stosuje szeroka definicj¢ ,inwestora zagranicznego”; zwraca si¢ do Komisji o dokonanie oceny czy
prowadzi to do naduzy¢; zwraca si¢ do Komisji o stworzenie precyzyjniejszej definicji statusu inwestora
zagranicznego na podstawie tej oceny i najnowszej wzorcowej definicji BIZ dokonanej przez OECD;

Ochrona inwestoréw

15.  podkresla, ze ochrona inwestora w przypadku wszystkich inwestoréw UE musi pozostaé najwazniej-
szym priorytetem uméw inwestycyjnych;

16.  odnotowuje, Ze negocjowanie dwustronnych uméw inwestycyjnych to czasochlonny proces; wzywa
Komisje do inwestowania zasoboéw ludzkich i materialnych w negocjowanie i zawieranie unijnych uméw
inwestycyjnych;

17.  uwaza, ze wniosek Rady zawarty w jej konkluzjach na temat komunikatu — aby nowe europejskie
ramy prawne nie wplywaly negatywnie na ochron¢ inwestoréw i gwarancje, z ktérych korzystaja oni
w ramach obowiazujacych uméw — moze powodowal ryzyko, ze kazda nowa umowa spotka si¢ ze
sprzeciwem oraz ze niezbedna réwnowaga miedzy ochrong inwestoréw i ochrong prawa do regulacji —
w czasach wigkszej liczby inwestycji naplywajacych — zostanie zagrozona; uwaza ponadto, ze tak sformu-
fowane kryterium oceny moze by¢ sprzeczne z zapisami i intencjami art. 207 TFUE;

18.  uwaza, ze konieczno$¢ wskazania godnych nasladowania praktyk — na co zwraca takze uwage Rada
w swych konkluzjach — jest opcja nie tylko rozsadniejsza, lecz rowniez skuteczniejszg, poniewaz umozliwia
ona opracowanie spdjnej europejskiej polityki inwestycyjnej;

19. uwaza, ze przyszle umowy inwestycyjne zawierane przez UE powinny opiera¢ si¢ na najlepszych
praktykach pochodzacych z do$wiadczen panstw cztonkowskich i uwzgledniaé nastepujace standardy:

— niedyskryminacja (traktowanie narodowe i klauzula najwyzszego uprzywilejowania), przy precyzyjniej-
szej definicji okreSlajacej, ze inwestorzy zagraniczni i krajowi muszg dziatal w ,jednakowych warun-
kach” i umozliwiajacej pewna elastyczno$¢ w odniesieniu do klauzul najwyzszego uprzywilejowania, aby
nie utrudniaé regionalnych proceséw integracji w krajach rozwijajacych sig,

— zasada sprawiedliwego i réwnego traktowania, okreslona na podstawie poziomu traktowania ustano-
wionego przez miedzynarodowe prawo zwyczajowe,

— ochrona przed posrednim i bezposrednim wywlaszczeniem, oparta na definicji okreslajacej jasng i spra-
wiedliwa rownowage miedzy interesem publicznym i prywatnym i umozliwiajacej odpowiednie zados-
¢uczynienie adekwatne do szkéd poniesionych w przypadku bezprawnego wywlaszczenia;

20. zwraca si¢ do Komisji o ocen¢ potencjalnego wpltywu wprowadzenia klauzuli ochronnej do przy-
szlych europejskich uméw inwestycyjnych i o przedstawienie sprawozdania zaréwno Parlamentowi Euro-
pejskiemu, jak i Radzie;
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21.  wzywa Komisje do zagwarantowania wzajemnosci podczas negocjacji prawa dostgpu do rynku
z gléwnymi partnerami handlowymi reprezentujacymi kraje rozwinigte i najwigkszych gospodarkami
wschodzacymi, majac na uwadze konieczno$¢ wylaczenia sektorow wrazliwych i zachowania asymetrii
w stosunkach handlowych UE z krajami rozwijajacymi sig;

22.  zauwaza, ze zwigkszenie spodziewanej pewnosci pomoze MSP w inwestowaniu za granicg i zauwaza
w zwigzku z tym, ze nalezy wysluchiwa¢ glosu MSP podczas negocjacji;

Ochrona prawa do regulacji

23.  podkresla, ze przyszle umowy inwestycyjne zawarte przez UE musza chroni¢ mozliwos¢ interwencji
pafistwa;

24.  wyraza gleboka obawe w zwigzku ze stopniem swobody sedziéw w arbitrazu miedzynarodowym
w dokonywaniu szerokiej interpretacji klauzuli o ochronie inwestoréw, co prowadzi do wyeliminowania
mozliwosci legalnych interwencji publicznych; wzywa Komisje do zaproponowania jasnych definicji norm
ochrony inwestoréw w celu unikniecia takich probleméw w nowo zawieranych umowach inwestycyjnych;

25.  wzywa Komisje do wlaczenia do wszystkich zawieranych w przyszlosci uméw specjalnych klauzul
stwierdzajacych prawo stron umowy do regulacji miedzy innymi w dziedzinie ochrony bezpieczenstwa
narodowego, Srodowiska, zdrowia publicznego, praw pracownikéw i konsumentéw, polityki przemystowej
i réznorodnosci kulturowej;

26.  podkresla, ze Komisja powinna dla kazdego przypadku osobno podejmowaé decyzje dotyczace
sektor6w nieobjetych przysztymi umowami, na przyklad sektoréw wrazliwych, takich jak kultura, edukacja,
zdrowie publiczne i te sektory, ktore maja strategiczne znaczenie dla obrony narodowej i zwraca si¢ do
Komisji o kazdorazowe informowanie Parlamentu Europejskiego o otrzymywanych mandatach; zauwaza, ze
UE powinna jednoczesnie zwracaé uwage na problemy swoich rozwijajacych si¢ partneréw i nie domagac
si¢ wickszej liberalizacji w sytuacji, gdy uwazaja oni za konieczng dla swojego rozwoju ochrong niektérych
sektorow, zwlaszcza w dziedzinie ustug publicznych;

Uwzglednienie norm spolecznych i ekologicznych

27.  podkresla, ze przyszla polityka UE musi wspieral takze inwestycje trwale, przyjazne dla Srodowiska
(kwestia szczegdlnie wazna, gdy chodzi o przemyst wydobywczy) i wspomagajace wysokiej jakosci warunki
pracy w przedsigbiorstwach, ktorych inwestycje te beda dotyczyly; zwraca si¢ do Komisji o umieszczenie we
wszystkich przysztych umowach odniesienia do uaktualnionych wytycznych OECD dla przedsigbiorstw
miedzynarodowych;

28.  ponownie apeluje — w zwigzku z dotyczacymi inwestycji postanowieniami szerzej pojetych uméw
o wolnym handlu - o wlaczenie klauzuli o spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw i skutecznej
klauzuli socjalnej oraz klauzuli dotyczacej ochrony Srodowiska do wszystkich podpisywanych przez UE
uméw o wolnym handly;

29.  wnioskuje, aby Komisja dokonala oceny sposobu, w jaki klauzule te byly wlaczane takze do
dwustronnych uméw inwestycyjnych zawieranych przez pafistwa czlonkowskie, oraz takze jak mozna je
wlaczy¢ do autonomicznych uméw inwestycyjnych;

30. z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze niektére dwustronne umowy inwestycyjne zawierajg klauzule
zakazujgcg oslabiania przepisow socjalnych lub w dziedzinie ochrony $rodowiska celem przyciggniecia
inwestoréw i wzywa Komisje do rozwazenia umieszczenia takiej klauzuli w jej przyszlych umowach;



2.10.2012 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 296 E[39

Sroda, 6 kwietnia 2011 r.

Mechanizm rozstrzygania sporéw i odpowiedzialnos¢ UE

31.  uwaza, ze nalezy radykalnie zmieni¢ obecny system rozstrzygania sporéw celem uwzglednienia
elementéw takich jak: poprawa przejrzystosci, mozliwo$¢ wnoszenia przez strony apelacji, obowiazek
wyczerpania lokalnych sadowych drég odwolawczych (o ile mozna liczy¢ w danym przypadku na rzetelny
proces), mozliwo$¢ odwolania si¢ do spostrzezen amicus curige, czy wreszcie obowiazek wyboru jednego
miejsca arbitrazu w przypadku sporu miedzy inwestorem a pafistwem;

32, jest zdania, Ze nalezy zastosowal mechanizm rozstrzygania sporéw nie tylko pomiedzy panstwami,
ale takze pomiedzy inwestorami a panistwem, aby zapewni¢ pelna ochrong inwestycji;

33.  jest $wiadomy, ze UE nie moze korzysta¢ z mechanizmow rozstrzygania sporéw Miedzynarodowego
Centrum Rozstrzygania Sporéw Inwestycyjnych (ICSID) i Komisji Narodéw Zjednoczonych do spraw
Migdzynarodowego Prawa Handlowego (UNCITRAL), poniewaz UE jako taka nie jest czlonkiem zadnej
z tych organizacji; wzywa UE do wlgczenia postanowien dotyczacych rozstrzygania sporéw do kazdej
z nowych uméw inwestycyjnych UE zgodnie z reformami zasugerowanymi w niniejszej rezolucji; wnios-
kuje, aby Komisja i panstwa czlonkowskie, jako wazne podmioty miedzynarodowe, przyjely na siebie
obowigzek przeprowadzenia niezbednej reformy zasad ICSID i UNCITRAL;

34.  wzywa Komisje do opracowania rozwiazan, ktére wspartyby MSP w pokrywaniu wysokich kosztow
rozstrzygania sporow.

35.  wzywa Komisj¢ do jak najszybszego przedstawienia rozporzadzenia okreslajacego podzial odpowie-
dzialnosci migdzy szczeblem krajowym i unijnym, zwlaszcza pod wzgledem finansowym, w razie gdyby UE
przegrala sprawe w miedzynarodowym sadzie arbitrazowym;

Wybor partneréw i uprawnienia Parlamentu

36.  popiera zasade, zgodnie z ktéra priorytetowymi partnerami przysztych uméw inwestycyjnych UE
beda kraje o duzym potencjale rynkowym, ale w ktérych inwestycje zagraniczne powinny by¢ lepiej
chronione;

37.  odnotowuje, ze zasadniczo ryzyko inwestycyjne jest wigksze w krajach rozwijajacych sie i najstabiej
rozwinigtych oraz ze zdecydowana i skuteczna ochrona inwestor6w w postaci uméw inwestycyjnych
stanowi najwazniejszy element zapewniania ochrony europejskim inwestorom i moze usprawni¢ rzadzenie,
co gwarantuje stabilno$¢ sytuacji konieczng dla wzrostu BIZ w tych krajach; zauwaza, ze aby umowy
inwestycyjne przyniosly dalsze korzysci tym krajom, powiny si¢ one opieraé na zobowiazaniach inwestoréw
pod katem przestrzegania praw czlowieka i standardéw antykorupcyjnych, jako czesci szerszego partner-
stwa migdzy UE i krajami rozwijajacymi si¢ w celu zmniejszenia ubdstwa; wzywa Komisj¢ do dokonywania
oceny potencjalnych przyszlych partneréw na podstawie do$wiadczen panstw czlonkowskich zwigzanych
z dwustronnymi umowami inwestycyjnymi;

38.  wyraza zaniepokojenie faktem, ze BIZ w krajach najmniej rozwinietych sg bardzo ograniczone
i zwykle skoncentrowane na zasobach naturalnych;

39.  uwaza, ze w krajach rozwijajacych si¢ nalezy w wickszym stopniu wspiera¢ lokalne firmy, w szcze-
g6Inosci za pomoca Srodkéw zachecajacych do zwigkszenia wydajnosci i zacie$nienia wspolpracy, a takze
do podnoszenia kwalifikacji sily roboczej — obszarach o duzym potencjale w odniesieniu do pobudzenia
rozwoju gospodarczego, konkurencyjnoéci i wzrostu w krajach rozwijajacych si¢; zacheca réwniez do
przekazania krajom rozwijajagcym si¢ nowych ekologicznych technologii UE jako najlepszego sposobu
wspierania ekologicznego zréwnowazonego wzrostu gospodarczego;
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40.  wzywa Komisj¢ i pafistwa czlonkowskie do pelnego uwzglednienia stanowiska Parlamentu przed
rozpoczeciem negocjacji w sprawie inwestycji, a takze podczas negocjacji; przypomina brzmienie porozu-
mienia ramowego w sprawie stosunkéw Parlamentu Europejskiego z Komisja i wzywa te ostatnig do
zasiggania opinii Parlamentu w sprawie projektéw mandatéw negocjacyjnych odpowiednio wczesniej, aby
umozliwi¢ mu wyrazenie stanowiska, ktére musi z kolei zosta¢ uwzglednione przez Komisje i Radg;

41.  podkresla potrzebe uwzglednienia roli delegacji Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych w strategii
dotyczacej przyszlej polityki inwestycyjnej, uznajac ich potencjat i lokalna ekspercka wiedze za strategiczne
elementy osiggania zalozen tej nowej polityki;

* *
42.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji,

panstwom czlonkowskim, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu, jak réwniez Komitetowi
Regionow.

Ochrona intereséw finansowych Wspélnot — Zwalczanie naduzy¢ finansowych
P7_TA(2011)0142

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 kwietnia 2011 r. w sprawie ochrony intereséw
finansowych Wspdlnot — Zwalczanie naduzy¢ finansowych — Sprawozdanie roczne za 2009 r.

(2010/2247(INT))

(2012/C 296 EJ06)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie wczesniejszych sprawozdan rocznych Komisji Europejskiej
i Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z dnia 14 lipca 2010 r. dla Parlamentu Europejskiego i Rady
zatytulowane ,Ochrona intereséw finansowych Unii Europejskiej — zwalczanie naduzy¢ finansowych —
Sprawozdanie roczne za 2009 r.” (COM(2010)0382) wraz z zalacznikami (SEC(2010)0897
i SEC(2010)0898),

— uwzgledniajac dziesigte sprawozdanie z dzialalnosci OLAF-u — sprawozdanie roczne 2010 (),

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne Trybunalu Obrachunkowego dotyczace wykonania budzetu za rok
budzetowy 2009 wraz z odpowiedziami instytucji (?),

— uwzgledniajgc  sprawozdanie roczne Trybunatu Obrachunkowego dotyczgce dzialain finansowanych
z Osmego, dziewigtego i dziesigtego Europejskiego Funduszu Rozwoju za rok budzetowy 2009, wraz
z odpowiedziami Komisji (3),

— uwzgledniajac art. 319 ust. 3 i art. 325 ust. 5 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspélnot Europejskich (¥,

1) http://ec.europa.eufanti_fraud/reports/olaf/2009/en.pdf

(")
() Dz.U. C 303 z 9.11.2010, s. 1.
() Dz.U. C 303 z 9.11.2010, 5. 243.
(4 Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.
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